Montage- und Bedienungsanleitung
Assembly and operating manual

DGRMZMAPOA

D GB| F | PL |RO

design
design

CAVALLY-VM

@ VOGEL&NOOT



BH
796
1196
1756

BL
498
596
742
887

X
451
548
691
835

ACHTUNG !

Heizkorperriickansicht Abb. 1
ATTENTION !
Back of radiator
Entliftung
Ventilation 64 - 76 4\5
. l N
N
+ 6 ] P |-
i | Pl A
I | i N AN
i S
i \ ‘ N
. : N
| | o dl
| | x| o | PN
1 ‘ 3 ‘ O
B_ | B I
\l‘ wl/ ‘ \\
i i =
e | N | o \\
o | i | - o) N
1 d 1 ) 1 @p |
] | , 4& T T~ o =S
3 ‘ N
A | 50 \ Eel  38-50 N
! ——‘»«F— ; -
//T///// /////1/// R A A A A
A A A e R P M M A A2
I X/2 X/2 ‘
Abb. 2 Abb. 3

Riicklauf
Return pipe

Vorlauf
Flow pipe



INSTALLATION / MONTAGE CAVALLY-VM n

Die Installation und Inbetriebnahme Ihres Designheizkdrpers
CAVALLY-VM ist von einer zugelassenen Fachfirma durchzufiihren.
Bei der Installation sind die einschldgigen Normen bzw. die natio-
nalen elektrotechnischen Sicherheitsvorschriften wie OVE- und
VDE-Bestimmungen zu beachten. Unter Berlicksichtigung der
geometrischen MaBe des Designheizkdrpers CAVALLY-VM und
der Anschlussarmatur ist die Verrohrung vorzubereiten (siehe
Abb. 1 und Abb. 3).

Wir empfehlen einen seitlichen Mindestabstand zum Heizkérper von
100 mm einzuhalten. Dabei ist Nachfolgendes zu beriicksichtigen.

Wird ein Elektroheizelement verwendet, kann dieses in eine der
beiden 1/2" Muffen I eingedichtet werden. Dabei sind die Hin-
weise der Montageanleitung fur das PTC-Elektroheizelement zu
beachten.

Vor der Wandmontage des Heizkorpers ist zu beachten
(siehe Abb. 3):

Der Vorlaufanschluss befindet sich links von der Mitte des
Designheizkorpers.

WANDMONTAGE:

Aufstecken der beigepackten Blechmuttern 1 auf die Montage-
stutzen 2 (Abb. 2).

Anrei8en, bohren der Locher Position A - Bohrer 310 - und setzen
der Dubel entsprechend den Aufhdngungsmafen - (Abb. 1). Fiir
eine sehr solide Wandmontage wird empfohlen, auch die Wand-
fiiBe Position B an die Wand zu schrauben. Erfolgt dies nicht, dann
dienen die WandfiiBe Position B als Distanzierungen.

Empfehlung:
Messen Sie bitte vorher zur Heizkérperidentifizierung die Ab-
standsmal3e der Montagestutzen 2 (Abb. 1 u. Abb. 2) nach.

Nach Bedarf (Wandbeschaffenheit) sind die beigepackten Kunst-
stoffbeilagen 3 auf die WandfiiBe 4 zu kleben (Abb. 2). Bitte auf
saubere Klebestellen achten.

Befestigung der oberen und eventuell unteren WandfiiBe 4 und
diese waagrecht bzw. senkrecht ausrichten, wobei die Senkloch-
bohrungen 5 in den WandfiiBen nach auBen stehen missen.
Dabei sollen die Wandmontageschrauben 6 in der Mitte der Lang-
I6cher der WandfiiRe montiert werden. (Es wird empfohlen, die
AbstandsmaBe der montierten WandfiiRe vor der Heizkdrper-
wandmontage zu kontrollieren.) Falls die unteren WandfiiBe B als
Distanzierung verwendet werden, sind diese auf die Montage-
stutzen 2 zu stecken und mit den Blechschrauben 7 zu befestigen.
Wandmontage des Heizkdrpers, indem die oberen Montagestutzen 2
(eventuell auch unteren Montagestutzen) in die WandfiBe A -
eventuell auch B gesteckt und mittels Blechschraube 7 miteinander
verbunden werden. Durch das Langloch im Montagestutzen kann
der Wandabstand variiert werden.Verstellmoglichkeiten in Bau-
langen- bzw. Bauhdhenrichtung sind durch das Langloch in der
beweglichen Scheibe 8 im WandfuB gegeben, sollten die hydrau-
lischen Anschlisse nicht genau passen.

Fir den hydraulischen Anschluss verwenden Sie bitte die beige-
packte Anschlussarmatur und beachten Sie die entsprechende

Montageanleitung.

Die Designheizkorper CAVALLY-VM sind hochwertige Produkte,
die nicht nur der Raumheizung dienen, sondern auch zur
Trocknung von Handtiichern geeignet sind. Daher ist zu beachten,
dass sie heiBe Oberflachen besitzen. Es dirfen nur Textilien, die
mit Wasser gewaschen wurden, getrocknet werden.

BEDIENUNG UND PFLEGE

Selbstverstandlich ist es unzuléssig, diesen Heizkorper als Kletter-
oder Sportgerat zu benutzen.

Zur Reinigung der Heizkérperoberflachen sind schonende, nicht
scheuernde Reinigungsmittel zu verwenden.

Fir den Fall des Elektroheizungsbetriebes muss die Heizwasser-
ausdehnung immer bis zum Expansionsgefa3 gewahrleistet sein,
z. B. durch Offnen des Riicklaufventiles. Um Warmeverschlep-
pungen in das Heizungsnetz zu vermeiden, wird in diesem Fall
empfohlen, das Thermostatventil zu schlieRen. Selbstverstandlich
darf die Elektroheizung nur in Betrieb genommen werden, wenn
der Heizkorper komplett mit Heizungswasser gefillt ist.

Wird der Heizkorper elektrisch betrieben, darf er aus sicherheits-
technischen Griinden nicht komplett abgedeckt werden.

INSTALLATION / ASSEMBLY CAVALLY-VM E

Your design radiator CAVALLY-VM must be installed and commis-
sioned by an authorised company. The applicable standards and
national electrotechnical safety regulations such as the OVE and
VDE regulations must be observed for installation. Prepare the
pipework, taking into account the geometric dimensions of the
design radiator CAVALLY-VM and the connector (see Abb. 1 and 3).

We recommend keeping a minimum lateral clearance of 100 mm
from the radiator, whereby the following should be noted.

If an electrical heater cartridge is used it may be sealed in one of
the two 1/2" sleeves I. It is important that the instructions contai-
ned in the PTC-Electrical heating assembly instructions are com-
plied with.

Before mounting the radiator on the wall, (see Abb. 3):
Please note that the flow pipe fitting is to the left of the centre of
the valve pipe.

WALL INSTALLATION:

Place the sheet metal screws 1 provided on the mounting
connections 2 (Abb. 2).

Mark and drill the holes position A - drill 310 - and position the
dowels according to the suspension dimensions - (Abb. 1). To
ensure solid wall fitting for valve radiators we recommend that
the wall feet B are screwed to the wall. If this is not done, the
wall feet B act as spacers.

Recommendation:
First verify the distance between the mounting connections 2
(Abb. 1 and 2) in order to identify the radiator.

If necessary, (wall condition) stick the transparent plastic shims 3
provided onto the wall feet 4 (Abb. 2). Please ensure that the
adhesion surfaces are clean.

Fix the upper and possibly lower wall feet 4 in a horizontal,
respectively vertical position. The countersunk boreholes 5 in the
wall feet must face outwards. The wall mounting screw 6 should
be mounted in the middle of the oblong holes of the wall feet.
(We recommend that you check the distance between the mounted
wall feet before mounting the radiator on the wall.) If the lower
wall feet B were used as spacers, screw them to the mounting
connections 2 with sheet metal screw 7.

Mount the radiator on the wall by putting the upper mounting
connections 2 (and possibly the lower mounting connections) in
the wall feet A - and possibly B and connect them with the sheet
metal screw 7. The wall space can be varied by the oblong hole
in the mounting connections.

If the hydraulic fittings do not fit exactly, height and length can
be adjusted by means of the oblong hole in the movable washer
8 in the wall feet.

Use the enclosed connection fittings for the hydraulic connection

and observe the corresponding instructions.

CAVALLY-VM design radiators are high quality products which are
suitable for drying towels as well as heating rooms. For this
reason it is important to remember that they have hot surfaces.
Only textiles that have been washed in water may be dried.

OPERATION AND CARE

Of course it is not permitted to use the radiators as climbing fra-
mes or sports equipment.

The radiator surfaces must be cleaned with gentle non-scouring
cleansing agents.

For electrical heating operations the heating water must always
be able to expand to the expansion tank, e.g. by opening the
non-return valve. To prevent heat being transferred to the heating
network in this case, we recommend closing the thermostat
valve. Of course, the electrical heating may only be switched on
after the radiator has been completely filled with water.

For safety reasons, the radiator must not be covered completely
if it is operated electrically.



INSTALLATION / MONTAGE CAVALLY-VM ﬂ

Le montage et la mise en marche de votre radiateur design
CAVALLY-VM doivent étre effectués par une entreprise spécialisée
agréée. |l faut veiller lors de I'installation aux normes en vigueur et
aux consignes de sécurité pationales en matiére d’électrotechnique
telles que les dispositions OVE et VDE. Préparer la tuyauterie en fon-
ction des dimensions géométriques du radiateur design CAVALLY-
VM et de la robinetterie de raccord (voir Abb. 1 et 3).

Il est recommandé de respecter la distance latérale de 100 mm mini-
mum par rapport au radiateur et de suivre les instructions ci-dessous.

En cas d’utilisation d'une cartouche chauffante, cette derniére
peut étre raccordée a I'un des deux manchons 1/2" 1, en respectant
les instructions pour le montage de PTC-Chauffage électrique.

Avant la fixation au mur du radiateur, conformez-vous
aux points suivants (voir Abb. 3):

Le raccord d’alimentation se trouve a gauche du milieu du tuyau
de garniture de la soupape.

FIXATION AU MUR:

Fixation des écrous en tdle 1 aux tubulures de montage 2 (Abb. 2).
Tracage et percage des trous position A -perceuse g10 et pose
des chevilles en fonction des mesures de suspension - (Abb. 1).
Pour une fixation au mur tres solide des radiateurs a soupape, il
est recommandé de fixer également les supports muraux (position
B) au mur. Autrement, les supports muraux en position B font
office d’espacements.

Recommandations:
Priere de mesurer les espacement des tubulures de montage 2 au
préalable en vue de déterminer le modéle du radiateur (Abb. 1 et 2).

Au besoin (en fonction de I'état du mur), coller les cales en plastique
3 transparentes inclues a la livraison aux supports muraux 4 (Abb. 2).
Veuillez a ce que les emplacements de collage soient propres.

Fixation et ajustage horizontal et au besoin vertical des supports
muraux 4 supérieurs et inférieurs s’il y a lieu, en veillant a ce que
les alésages 5 des supports muraux soient situés a I'extérieur.
Les vis de fixation 6 doivent étre placées au centre des trous longitu-
dinaux des supports muraux. (Nous recommandons de vérifier
I'espacement des supports muraux avant la fixation du radiateur
au mur.) Dans le cas ou on utiliserait les supports muraux
inférieurs B en tant qu’espacements, fixer ces derniers aux tubulures
de montage 2 a l'aide des vis 7. Fixer le radiateur au mur en reliant
les tubulures d’assemblage supérieures 2 (éventuellement aussi
les tubulures de montage inférieures) aux supports muraux A et
éventuellement B a |'aide des vis 7. La distance d’avec le mur peut
étre modifiée grace au trou longitudinal des tubulures d’assemblage.
La plaquette amovible 8 de I'ouverture longitudinale située sur le
support mural permet le réglage vertical et horizontal des supports
muraux, dans le cas ou les raccords hydrauliques ne correspon-
draient pas exactement.

Pour le raccord hydraulique, utiliser la robinetterie de raccord ci-
joints et respecter les instructions de montage appropriées.

Les radiateurs design CAVALLY-VM sont des produits de haute
qualité qui ne servent pas seulement a chauffer les pieces mais
peuvent également étre utilisés pour faire sécher des serviettes de
toilette. Dans ce cas, il faut veiller a ce que leur surface soit chaude.
Il ne faut utiliser que des textiles lavés avec de I'eau et secs.

UTILISATION ET ENTRETIEN

Bien entendu, on ne doit pas grimper sur les radiateurs ni s'en
servir comme d’appareils de sport.

Pour nettoyer la surface des radiateurs, veillez a employer des
produits non agressifs et non récurants.

En cas de fonctionnement en mode électrique des radiateurs, il faut
veiller a ce que la dilatation de I'eau chaude soit assurée jusqu’au
récipient d’expansion, par exemple en ouvrant la soupape de reflux.
Pour éviter que la chaleur ne soit entrainée dans le réseau de chauf
fage, il est recommandé de fermer la soupape du thermostat dans ce
cas. Naturellement, le mode de fonctionnement électrique ne doit
étre mis en marche qu’une fois le radiateur entierement rempli d'eau.

Pour des raisons de sécurité, le radiateur ne doit pas étre recou-
vert intégralement lorsqu’il marche en mode électrique.

INSTALACJA | MONTAZ GRZEJNIKOW
DEKORACYJNYCH CAVALLY-VM

Instalacja i uruchomienie grzejnika dekoracyjnego CAVALLY-VM
powinno zosta¢ wykonane przez uprawniona do tego firme.
Nalezy réwniez uwzgledni¢ obowigzujace obecnie normy i przepisy.
Podfaczenie instalacji nalezy przygotowa¢ uwzgledniajgc wymiary
grzejnika oraz jego podfaczenia.

Zalecane jest utrzymanie minimalnej 100mm odlegfosci boku
grzejnika do najblizszej $ciany.

WSKAZOWKA

W przypadku instalowania grza’(kl elektrycznej zaleca sie w tym
celu uzycie jednej z muf 1 1/2”, a drugg z nich nalezy zaslepic¢
korkiem zaslepiajacym, ktory Jest dotaczony do wyposazenia
dodatkowego.

Nalezy przy tym przestrzega¢ wskazowek, zalecanych przez dane-
go producenta grzatek, dotyczacych samego montazu grzatki
elektrycznej.

WSKAZOWKA ODNOSNIE MONTAZU GRZEJNIKA (Abb. 3)
Przytacze zasilania znajduje sie z lewej strony grzejnika (od strony
zaworu), patrzac na przéd grzejnika.

MONTAZ NA SCIANIE

Nasadki metalowe 1 osadzi¢ we wsporniki montazowe 2 (Abb. 2) -
oznaczy¢ zgdang pozycje A i B.

Za pomoca wiertta g10 wywierci¢ otwory i zamontowaé w nich
kotki rozporowe (Abb. 1).

Wskazowka:
W celu bezproblemowej instalacji nalezy bardzo dokfadnie
zmierzy¢ odstepy miedzy wspornikami 2 (Abb. 1 i Abb. 2)

W razie potrzeby, zaleznie od stanu $ciany, mozna wykorzystaé
zatgczone do zestawu elementy wspomagajgce montaz z tworzywa
sztucznego 3 i naklei¢ na wsporniki 4 (Abb. 2). Przy tym nalezy
zwroéci¢ uwage na czystos¢ klejonych powierzchni.

Zamocowacé wsporniki $cienne 4 w pozycji A i B, przy czym otwory 5
we wspornikach éciennych, zaleca sie¢ w pozycji A skierowaé w
gore, natomiast w pozycji B w dét. Sruby stuzace do montazu do
$ciany 6 muszg zosta¢ zamocowane w samych wspornikach 4
(proponuje sie skontrolowanie odstepéw miedzy wspornikami
przed zamontowaniem grzejnika). Osadzi¢ wsporniki montazowe
2 we wspornikach sciennych 4 w pozycji A i B, a nastepnie
zamocowac je przy pomocy $rub metalowych 7 (stuza one do
okreslenia odlegtosci od $ciany i wypoziomowania grzejnika).

W przypadku , gdy przytacza zasilania i powrotu nie pasuja
idealnie do siebie, dob6r odpowiedniej odlegtosci regulowany
jest przy pomocy podtuznego otworu w ruchomej blaszce 8
umieszczonej we wsporniku $ciennym 4.

MONTAZ GLOWICY TERMOSTATYCZNEJ

Bezposrednio na zawér (bez adaptera) mozna montowac nastepu-
jace gtowice termostatyczne (nie objete programem dostawy):
Danfoss (RTD-R Inova™ 3140, RTS-R Everis 4240); Heimeier VK;
Herz D; Honeywell thera-DA; Oventrop Uni XD.

Zmiany nastaw wartosci przy eksploatacji w systemie
dwu- i jednorurowym:
korekty nastaw zaworéw mozna wprowadza¢ takze pod ci$nie-

niem roboczym.

Grzejniki dekoracyjne CAVALLY-VM s3a produktami wysokiej jakosci,
stuzacymi nie tylko do ogrzewania pomieszczen, ale i do np.
suszenia recznikéw. Z tego tez wzgledu nie nalezy zapomina¢,

ze posiadajg one gorace powierzchnie.

OBSLUGA | UTRZYMANIE CZYSTOSCI

Nie zezwala sie natomiast na uzywanie grzejnikow do innych
celow, jak np. drabinki sportowe.

Do czyszczenia powierzchni grzejnikéw nalezy stosowac¢ srodki o
tagodnym dziataniu, nie uszkadzajgcych powierzchni.

W razie uzycia grzatki elektrycznej, przyrost objetoéci wody musi
by¢ skompensowany poprzez otwarcie zaworu powrotnego. Zaleca
sie takze zamkniecie gtowicy termostatycznej na zasilaniu.
Ogrzewanie elektryczne moze zostaé¢ uruchomione tylko wtedy, gdy
grzejnik wypetfniony zostat catkowicie woda.

Jezeli grzejnik dziata jako elektryczny poprzez uzycie grzatki
elektrycznej, to ze wzgledéw technicznych oraz bezpieczenstwa nie
moze by¢ catkowicie zakryty.



INSTALARE $S1 MONTAJ CAVALLY-VM m

Montajul si punerea in functiune a radiatorului design CAVALLY-VM
trebuie facute de cétre o societate autorizata. De asemenea, trebuie
respectate standardele si normele nationale din domeniul elec-
trotehnic, cum ar fi OVE si VDE.

Pregatiti sistemul de distributie a tevilor tinand cont de dimensiunile
si geometria radiatorului design, cat si de elementele de conectare
(robineti, racorduri) (Abb. 1 si 3).

Este recomandabil s& se pastreze o distantd de minimum 100 mm
fatd de radiatorul urmator, si a se citi instructiunile urméatoare.

Daca se foloseste un cartus caloric, acesta trebuie cuplat in unul din
racordurile de 1/2"1, respectand instructiunile de montaj.

Inaintea montarii radiatorului pe perete, (Abb. 3) de retinut:
racordul de alimentare se afld in stanga axei racordului supapei.

FIXAREA PE PERETE

Fixati piulitele 1 in stuturile de montaj 2. (Abb. 2) Marcati si faceti
gédurile pentru pozitia A — gaura ¢10 - si pozitionati diblurile in
functie de marimea masei suspendate. (Abb. 1). Pentru a asigura o
fixare optima a radiatorului, este recomandabil a se fixa si suportul
mural B. Altfel, suportul va actiona ca si un distantier.

Recomandare:
Verificati in primul rdnd distanta intre stuturi 2, pentru a putea
determina modelul radiatorului. (Abb. 1 si 2)

Daca e nevoie, in functie de starea peretelui, addugati elementul de
fixare 3, din plastic transparent, pe perete 4 (Abb. 2). Asigurati-va
ca suprafata de adeziune este curata.

Fixati si aliniati orizontal baza superioard si vertical cea inferioara
pe perete 4; gaura de scurgere 5 de la baza peretelui trebuie
indreptatd inspre exterior. Suruburile de fixare 6 trebuie plasate in
centrul gaurilor longitudinale ale suportului mural. (Va recomanddm
sa verificati spatiul dintre suporturile murale, inainte de a monta
radiatorul pe perete). Daca baza inferioard B este folosita ca si
distantier, cuplati-o la stuturi cu ajutorul suruburilor 7.

Montati radiatorului pe perete introducand partea superioara a
suportului de montaj 2 (posibil si pe cea inferioara) in baza dinspre
perete A — si posibil B - si racordati-o cu ajutorul unui surub din
otel 7. Distanta panéd la perete poate varia in functie de gaurile din
suportul de instalare.

Dacéd componentele hidraulice nu se potrivesc perfect, indltimea si
lungimea pot fi reglate cu ajutorul gdurii alungite de pe pldcuta
situatad pe suport 8.

Pentru racordul hidraulic utilizati conectorii aferenti alaturati si
urmati instructiunile de montaj.

UTILIZARE Sl INTRETINERE m

Radiatoarele CAVALLY-VM sunt produse de inaltd calitate care nu
doar incdlzesc incdperi, ci pot fi utilizate si pentru a usca prosoape.
Trebuie retinut c& suprafetele sunt fierbinti. Pot fi puse la uscat
numai textile spalate in apa.

Bineinteles, radiatoarele nu pot fi utilizate ca si echipamente de
sport.

Suprafetele radiatoarelor trebuie curdtate cu solutii anticorozive.

In cazul functiondrii electrice a radiatoarelor, trebuie asigurata dilatarea
apei in vasul de expansiune, prin deschiderea supapei de uni-sens.
Pentru a evita transferul céldurii in sistem, este recomandabil sa se
inchida robinetul termostatic. Bineinteles, radiatorul electric poate fi
pus in functiune numai dupa ce a fost complet umplut cu apa.

Din motive de siguranta, radiatorul nu trebuie acoperit in intregime,
in cazul in care functioneaza electric.



HEIZKORPERBESCHREIBUNG

Die Heizkorper der Familie CAVALLY-VM sind elegante Designheiz-
korper, geeignet fiir Warmwasserzentralheizungen mit max.
Betriebstemperatur von 110 °C und max. Betriebsliberdruck von
10 bar.

Der gleichbleibende hohe Qualitdtsstandard unterliegt einer
laufenden Eigen- und Fremdiiberwachung.

Nacharbeiten am Heizkérper (z.B. Schweilarbeiten) durch den
Kunden sind nicht erlaubt.

Die Produktfamilie CAVALLY-VM kann auch mit einer Elektrozusatz-
heizung ausgestattet werden, wobei die nachfolgenden
Empfehlungen einzuhalten sind:

Heizkorperdimension, PTC-Elektroheizelement
Baulédnge x Bauhdhe
Radiator Sizes, PTC-Electrical heating

total length x total height

[mm] [WI bei / at 60 °C
498 x 796 | 300
498 x 1196 | 300
498 x 1756 | 600

Das Wandmontagekonzept ist ein auf fertige Winde
konzipiertes System.

GARANTIEBEDINGUNGEN

Vogel & Noot gewahrt, vom Tage der Lieferung an, fiir die Design-
heizkérper CAVALLY-VM eine Garantie von 10 Jahren auf wasser-
seitige Dichtheit und Funktion bzw. 5 Jahre auf die beschichtete
Oberflache.

Transportschaden sind spatestens am néachsten, dem Liefertag
folgenden Werktag dem Lieferanten zu melden.

Im Garantiefall ist die Rechnung vorzulegen.

Die Garantie bezieht sich auf alle Teile, die nachweisbar mit einem
Materialfehler behaftet sind oder die infolge fehlerhafter Aus-
flilhrung schadhaft werden.

Normale Abniitzungen, Schaden durch héhere Gewalt, vorsétzliche
oder fahrlassige Beschadigungen, die durch das Nichtbeachten
der Montage-, Gebrauchs- und Pflegeanweisungen entstehen,
sind von der Garantieleistung ausgenommen.

Wir tibernehmen keine Garantie fiir Schaden, die aufgrund unge-
eigneter oder unsachgemaRer Verwendung, fehlerhafter Montage
und / oder Inbetriebsetzung durch Dritte, fehlerhafter oder nach-
lassiger Behandlung, ungeeigneter Betriebsmittel, Fremdkorper-
einschwemmungen, mangelhafter Bauarbeiten, chemischer, elek-
trochemischer oder elektrischer Einfliisse entstehen, sofern sie
nicht auf unser Verschulden zurlickzufiihren sind.

Im Falle einer von Vogel & Noot anerkannten mangelhaften
Ausfiihrung oder eines anerkannten Materialfehlers, behalt sich
Vogel & Noot das Recht vor, mangelhafte Teile instand zu setzen
oder durch mangelfreie Teile zu ersetzen. Ausgetauschte Teile
gehen in das Eigentum von Vogel & Noot Uber.

Die Garantielaufzeit wird infolge ihrer langen Dauer bei Inan-
spruchnahme (Instandsetzung oder Ersatzlieferung) durch den
Endkunden tber diesen Zeitraum hinaus nicht verlangert.

Vogel & Noot behalt sich das Recht vor, ohne vorhergehende
Ankiindigung die technischen Merkmale seiner Produkte zu
andern.

DESCRIPTION OF RADIATOR

CAVALLY-VM radiators are elegant design radiators suitable for
warm water central heating systems with a maximum operating
temperature of 110 °C and a maximum operating pressure of
10 bar.

The consistently high quality standards are subject to continual
internal and external controls.

Customers may not carry out work (e.g. welding) on the
radiators.

CAVALLY-VM products can also be fitted with an additional electri-
cal heating element if the following recommendations are com-
plied with:

596 x 796 | 300
596 x 1196 | 600
596 x 1756 | 600
742 x 796 | 300
742 x 1196 | 600
742 x 1756 | 900
887 x 796 | 300
887 x 1196 | 600
887 x 1756 | 900

The wall installation concept is a system designed for
finished walls.

WARRANTY CONDITIONS

CAVALLY-VM design radiators are covered by Vogel & Noot 10
year warranty for water side sealing and function and a 5 year
warranty for coated surfaces from the date of delivery.

Damage caused during transport must be reported to the supplier
no later than the next working day after delivery.

The invoice must be submitted when making a warranty claim.

The warranty is valid for all parts with proven material defects or
which become defective as a result of faulty workmanship.

Normal wear, damage caused by force majeure, damage caused
deliberately or through negligence, non-compliance with the
installation, operating and care instructions are not included in
the warranty.

We accept no guarantee claims for damage resulting from improper
or inappropriate use, faulty installation and/or commissioning by
third parties, incorrect or negligent treatment, unsuitable operating
agents, foreign bodies in the water, faulty workmanship, chemical,
electrochemical or electrical influences that were not caused by us.

In the event that Vogel & Noot accepts that finishing was faulty
or that material was defective, Vogel & Noot reserves the right to
repair defective parts or to replace them with parts in good con-
dition. Parts which have been replaced become the property of
Vogel & Noot.

As a result of its length in the event of warranty claims (repair or
supply of spare parts) by the final customer, the warranty will not
extended beyond this term.

Vogel & Noot reserves the right to alter the technical specifications
of its products without prior notice.



DESCRIPTION DU RADIATOR

Les radiateurs de la série CAVALLY-VM sont d'élégants radiateurs
design, convenant aux systemes de chauffage central a eau
chaude. La température de service maximum est de 110 °C et la
surpression de service maximum de 10 bar.

Le haut niveau de qualité constant est soumis a des contréles
internes et externes de facon continue.

Les clients ne sont pas autorisés a effectuer des travaux
ultérieurs sur les radiateurs (soudures, par exemple).

Les prodU|ts de la gamme CAVALLY-VM peuvent également étre
eqmpes d'un dispositif de chauffage électrique complémentaire,
a condition de respecter les recommandations suivantes:

) X . PTC-Chauffage électrique
Dimensions du radiator

wymiary grzejnika -
Y v eretd PTC-Incélzire electrica

szeroko$é/wysoko$é
tmm (W] a /1a 60 °C
498 x 796 | 300
498 x 1196 | 300
498 x 1756 | 600

Le systeme de fixation murale a été concu pour des murs
déja finis.

CONDITIONS DE GARANTIE

Vogel & Noot accorde une garantie de 10 ans en matiere
d'étanchéité et de fonctionnement pour les radiateurs design de
la gamme CAVALLY-VM a partir du jour de la livraison ainsi qu’une
garantie de 5 ans pour les surfaces peintes.

Les dommages survenus pendant le transport doivent étre signalés
au fournisseur au plus tard un jour ouvrable aprés la livraison.

En cas d'un recours a la garantie, la facture doit étre présentée.

La garantie s'étend aux pieéces comportant un défaut de matériel
avéré ou devenues défectueuses en raison d'une erreur de con-
struction.

L'usure normale, les dommages survenus dans le cadre de cata-
strophes naturelles, les détériorations intentionnelles ou résultant
de négligences, du non respect des instructions d’assemblage,
d’utilisation ou d’entretien sont exclus de la garantie.

Aucune garantie n'est accordée pour des dommages survenus en
raison d’une utilisation non conforme ou impropre, d'un montage
et/ou d’'une mise en service non appropriée par des tiers, d'une
manipulation impropre ou négligente, d'un outillage non approprié,
de l'inclusion de corps étrangers, de travaux de construction
défectueux, d'influences chimiques, électrochimiques ou électri-
ques, du moment ou nous n‘en sommes pas responsables.

Dans le cas d’une erreur de construction ou d'un défaut de
matériel avérés, Vogel & Noot se réserve le droit de réparer les
parties défectueuses ou de les remplacer. Les piéces échangées
deviennent alors propriété de Vogel & Noot.

Dans le cas ou le client final a recours a la garantie (remise en
état ou échange d'une piéce), la durée de garantie n’est pas pro-
longée au dela de cette période en raison de sa longue durée.

Vogel & Noot se réserve le droit de modifier les spécifications
techniques de ses produits sans avis préalable.

OPIS GRZEJNIKA

Grzejniki CAVALLY-VM sg eleganckimi, grzejnikami wzorniczymi.
Przystosowane sa do podfaczenia w systemach centralnego
ogrzewania przy maksymalnej temperaturze pracy 110°C oraz
maksymalnym ci$nieniu roboczym 1,0MPa (10 bar).

Niezmienne, wysokie standardy jakosci podlegaja ciggtej kontroli
stuzb wewnetrznych, jak i zewnetrznych.

Nie zezwala sie na prace naprawcze przy grzejnikach (np. spawanie)
wykonywane na wiasna reke, a takze inne dziatania mogace powo-
dowac¢ deformacije grzejnika, lub zniszczenie powtoki lakierniczej.

Rodzina produktow CAVALLY-VM moze zosta¢ wyposazona w grzatke
elektryczna, przy czym nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace dane:

596 x 796 | 300
596 x 1196 | 600
596 x 1756 | 600
742 x 796 | 300
742 x 1196 | 600
742 x 1756 | 900
887 x 796 | 300
887 x 1196 | 600
887 x 1756 | 900

Regulacja temperatury w pomieszczeniu odbywa si¢ przy uzyciu
glowicy termostatycznej zamontowanej na zaworze grzejnikowym.

Idea montazu na scianie pomyslana jest jako system
przeznaczony dla gotowych $Scian.

WARUNKI GWARANCJI

Na grzejniki dekoracyjne CAVALLY-VM udzielana jest 10-letnia
gwarancja na szczelno$¢ grzejnika oraz 5-letnia na zastosowana
powtoke na powierzchni grzejnika.

Gwarancja jest liczona od dnia zakupu, potwierdzonego
dowodem zakupu, np. faktura.

Szkody powstate w wyniku transportu powinny zosta¢ zgtoszone
do dostawcy grzejnika najpézniej nastgpnego dnia roboczego po
dacie zakupu towaru.

Gwarancja obejmuje grzejnik, lub jego czesci, ktérych wadliwe
dziatanie spowodowane jest jednoznacznie wadg materiatowa,
lub ktérych nieprawidtowe dziatanie wynikfo z wadliwego wyrobu.

Normalne $lady zuzycia, szkody powstate w wyniku dziatania
sity wyzszej, szkody spowodowane umyslnie, lub nieumysinie
poprzez nieprzestrzeganie zasad montazu, lub uzycia nie
podlegajg warunkom gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje szkod powstatych wskutek
nieprawidfowego montazu, nieprawidfowej eksploatacji i/lub
dziatalnosci oséb trzecich, btednych lub nieodpowiednich
narzedzi, przedostania sie ciat obcych do wnetrza, btednych robét
budowlanych, oddziatywan chemicznych, elektrochemicznych i
elektrycznych, o ile nie s3 one spowodowane z winy producenta.

W przypadku wyrobu uznanego przez producenta za
wybrakowany ze wzgledu na budowe lub wady materiatowe,
producent zastrzega sobie prawo do wymiany, lub naprawy
wybrakowanych czesci, lub samego grzejnika. Rzeczy podlegajace
wymianie staja si¢ wtasnoscig producenta

Okres gwarancji nie zostaje przedfuzony o czas potrzebny do
naprawy/wymiany produktu, lub przekazania czesci zamiennych.

Vogel & Noot zastrzega sobie prawo do zmiany parametrow
technicznych swoich wyrobow.



DESCRIEREA RADIATORULUI m

Radiatoarele CAVALLY-VM sunt radiatoare design elegante pentru
bai, adecvate sistemelor de incalzire centrald, cu o temperaturd
maxim& de functionare de 110°C si o presiune maxima de 10 bar.

Standardul inalt de calitate este supus unor controale continue,
interne si externe.

Beneficiarilor le sunt interzise interventiile ulterioare asupra radiato-
arelor. (ex: sudura).

Produselor CAVALLY-VM li se poate atasa un element electric de
incélzire aditional, cu conditia ca urmatoarele recomandari sa fie
respectate:

Dimensiuni radiator PTC-Incalzire electrica

[mm] [W] la 60 °C
498 x 796 | 300
498 x 1196 | 300
498 x 1756 | 600

Sistemul de instalare murala a fost conceput pentru pereti
finisati.

CONDITII DE GARANTIE m

Vogel & Noot acordéd o garantie de 10 ani din punct de vedere al
etanseitétii si al functiondrii radiatoarelor design CAVALLY-VM, din
ziua livrarii, si o garantie de 5 ani pentru suprafetele vopsite sau
metalizate.

Deteriorarea din timpul transportului trebuie anuntaté furnizorului
cel tarziu urmatoarea zi lucrdtoare dupa livrare.

in cazul recurgerii la garantie, trebuie prezentat3 factura.

Garantia acoperd piesele componente cu defecte materiale dovedite
sau care sau defectat ca urmare unei erori de constructie.

Sunt excluse de la garantie uzura normald, defectiunile provocate de
catastrofe naturale, cele provocate cu buna stiintd, sau din neglijentd,
incompatibilitatea cu instalatia, nerespectarea mstrucpumlor de
montaj, functionarea si intretinerea.

Nu se oferd garantie pentru defectiuni rezultand din utilizarea
improprie sau neadecvata, din montajul sau punerea in functiune
improprie de catre terti, din manipularea neglijentd, agenti de operare
nepotriviti, corpi strédini in apd, montaj defectuos, agenti chimici,
electrochimici sau electrici, de care noi nu suntem responsabili.

in cazul in care se constatd defectiuni de constructie sau materiale
defecte, Vogel & Noot isi rezerva dreptul de a repara piesele in
cauzs, sau sa le inlocuiasca. Piesele schimbate devin proprietatea
Vogel & Noot.

in cazul in care beneficiarul a apelat la garantie, (reparatie sau inlocuire
piesa de schimb), garantia nu va fi extinsa.

Vogel & Noot isi rezervd dreptul de a modifica specificatiile tehnice
ale produselor, féra instiintare prealabila.

596 x 796
596 x 1196
596 x 1756
742 x 796
742 x 1196
742 x 1756
887 x 796
887 x 1196
887 x 1756

300
600
600
300
600
900
300

900



